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OPOWIADANIE
spisat
'WotoU.sr Sltiba.

Urodzitem si¢ poci znakiem barana.

Nie wiem czy tam na. czyjekolwiek losy majaki
wplyw konstellacja pod kt 6rg, przyszediem na $wiat,
a nawet watpig, zeby jaki gwiazdozbior dla tego,
ze go ludzie tem albo owern nazwali nazwiskiem,
miat si¢ im za to albo przychylnoscig dla ich doli

lcznych straganach, zapetnionych drukowanym i ma-

lowanym papierem. Planeta na kawatku bibuty,
rodzaj luznej kartki z ksiazki niewielkiego formatu,
mie$cita w kilkudziesigciu wierszach, szumnie zaty-
tutowanych kartg filozoficzng nieba i natury, cata
przyszto$¢ chlopca lub dziewczyny przychodzacej
na §wiat, pod tym albo owym znakiem zodjaku.
Byly tam banialuki niestychane, a im niedorzecz-
niejsze, tem lepsza znajdowaty wiarg.

_Matka moja rozptakala si¢ i zmartwita niezmier-
nie, odczytawszy moj horoskop. Zmartwienie to

Luilllsi....

Patac W ystawy Paryzkiej.

wywdzigczaé, albo mséci¢ na nich gdy mu si¢ to
imie nie podoba. Sa to wszystko plotki starej ciotki
i nic wigcej. W historji jednak mojego zycia kon-
stellacya Barana odegrata pewna rolg, nietyle za-
pewne sama przez si¢, co przez moja ciotke, ktora
na pierwszym jarmarku jaki przypadt po moim
przyjsciu na $wiat, kupita mojg planet¢ i odczytata
mojej matce.

Dzi§ z wykorzeniajaca si¢ wiarg w przesady, za-
pomniano juz prawie czem to byly tak zwane ho-
roskopy, ktoére u nas nazywano planetami i ktore
po ksigzkach od nabozenstwa, obrazkach §wictych

sennikach, najwigkszy mialy pokup na jarmar-

sprowadzito na nig chorobe, ktéorag wyssatem z po-
karmem i ktora mato nie przecigta tyle obiecuja-
cych dni moich w samym zaczatku, cho¢ o tem
w planecie najmniejszej nie byto wzmianki.

Juz sam ten brak przestrogi co do pierwszego
rzeczywistego niebezpieczenstwajakie mi zagrazato,
powinien byt ostabi¢ wiar¢ w proroctwa wydruko-
wane na bibule, stalo si¢ jednak przeciwnie: ta
pierwsza choroba jeszcze mocniej utrwalita przeko-
nanie, ze mnie fatalna przyszto$¢ czeka.

— Twoéj Jas, kochana siostro, — moéwita ciotka
mojej matce—nie bedzie ci dtuga pociecha.... uro-
dzil si¢ pod znakiem barana.
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* v— ? ‘e("ny chlopiec, — wzdychata moja matka
i thumigc tzy przyciskata mnie do piersi.

Naturalnie, ze o tych wszystkich szczegotach do-
piero pdézniej dowiedzialem si¢ od ludzi. Ludzie
mi takze pokazali moja planete, w ktorej czytatem
miedzy innemi:

,, Chlopieec urodzony w znaku barana jest cha-
rakteru bardzo tagodnego, urody pigknej, do koni
szcze$cia nie ma, jeczmien mu si¢ nie wiedzie, u ko-
biet wzgledu dozna zdrowie straciwszy. Boi si¢
piorundéw i ma wstret do pajaka, co si¢ wyklada: ze
zdrowie jego stabe jak pajgczyna i piorun $mierci
predko je podetnie. Zwtlaszcza jezeli w dziesigtym
i dwudziestym drugim roku nie zje go wilczyca,
zy¢ bedzie do lat os$mdziesieciu, chyba gdyby
wprzod umart od ospy, dla czego ma nosi¢ sznurek
z wlosia okoto bioder i zielonego koloru si¢ wy-
strzegaé, a o nieparzystej godzinie wstawac. Lozko
nogami na wschod, a bydto rogami ku zachodowi
obracajac. Choroby jego sa krwotok i gangrena,
lekarstwem szalwia i boze-drzewko na golem polu
w pelnia miesigca je zbierajac. NoOw ksigzyca, wto-
rek i niedziela sg dla niego szcze$liwe dni; peini
i porownania dnia z nocg a takze piagtki wystrzegaé
si¢ powinien, zvvlaszcza na wiosng. W liczbie®28
niech ma zaufanie, ale pienigdzy na fant oddanych
nie odbierze. W rzemios$le nie tegi, do roli nie przy-
datny, “wojskowy z niego zaden, zrobi jednak for-
tune, jezeli si¢ od szwanku w kiotni z sgsiadami
uchroni. Jadowite grzyby sa dla niego niebez-
pieczne, psa ani kota niech nigdy nie trzyma.”

Kiedy si¢ dzi§ zastanowi¢ nad tym niedorzecznym
zbiorem wyrazoéw, ktorych o ile sobie przypomi-
nam byto tam wigcej daleko, nie dziwi¢ si¢ bynaj-
mniej ze kto go z wiarg przeczytal, mégt nad przy-
szto$cig mojg tzy wylewaé. Chlopiec tagodny jak
baranek, urody picknej, juz w kolebce skazany na
dwukrotne pozarcie przez wilczyce, od czego si¢
mogl ustrzec tylko strzegac si¢ ptakow i peini wio-
sennych oraz zielonegokoloru—Dbyt stworzeniem za-
slugujacem na optakiwanie go zawczasu.

To tez kto wie czy ta fatalna planeta nie przy-
czynita si¢ bardzo do $mierci matki, ktéra drzac
0 mojg przysztosé, leczac mnie z wszystkich cho-
rob szatwia i bozem-drzewkiem, bronigc mi sig
dotyka¢ do czego badz zielonego, a w piatki za
prég nie wypuszczajac, w pigtym roku mojego zy-
cia po raz osatni przycisngta mnie do swojego ma-
cierzynskiego serca i zacna, kochajaca dusze¢ swoja,
Bogu oddata.

Ojciec m6j byl miernej zamozno$ci mieszczani-
nem w pewnem malem miasteczku, polozonem
w jednej z lesistych okolic kraju naszego. Miat
domek niewielki, czesto to tu to owdzie potrzebu-
jacy tatania i podpory, a przy nim kawal pola.
Byto to dostataczne dla nas i mieliSmy na jakie
takie zycie.

Po $miercimatki, ojciec ozenil si¢ powtdrnie, kil-
ka miesiecy tylko bgedac wdowcem. Mialem tedy
macoche, o ktorej nie moge powiedzie¢ zeby byta
zta, ale zajmowata si¢ mng bardzo malo, czego po-
wod” raz postyszalem, kiedy mowila do sgsiadki
pytajacej dlaczego nie posyta mnie do szkotki miej-
skiej.

—I! moja kumo, po co go ta uczy¢, przecie i tak
wilczyca go zje.

Uslyszawszy te slowa, ktore byly pierwszym
szczegbdlem jakiegom si¢ z horoskopu mojego do-

wiedzial, przerazilem si¢ niezmiernie. Pobiegltem
do*stodoty, polozytem si¢ na stomie; przez pdt-go-
dziny co najmniej oplakiwatem moja mlodosé, kto-
ra tak marnie zakonczy¢ si¢ miata.

1 otem usnatem i $nita mi si¢ naturalnie wilczyca.

Z czasem uspokoitem si¢ cokolwiek. Obawa
a raczej pewnos$¢ strasznej $mierci, bo bytbym dat
szyj¢ ze taki zgon mnie czeka, lubo ciagle przy-
tomna mej pamigci, nie przesladowata mnie tak
bezustannie. Oswoilem si¢ z nig nieco.

Po dwoéch latach pozycia z macochg, ojciec moj
umart. Mialem rok 6smy. Pozostalem na opiece
macochy, jako sukcessor skromnej po ojcu pozo-
statosci.

Nie uptynat rok od ojca $mierci, gdy macocha
moja poszta za maz powtdérnie. Bylem tedy po-
dwodjnym pasierbem, miatem ojczyma i macochg.

Ojczymem moim byt Marcin Wilk, ktory trzy-
ma! karczme¢ o kilka wiorst od miasteczka, przy
starym gos$cincu prowadzacym przez las. W ypro-
wadzili$my si¢ zatem do lasu, bo ojczym zostawszy
moim opiekunem, sched¢ moja wydzierzawit jedne-
mu z sgsiadow za czterysta ztotych rocznie. Wy-
mieniam t¢ summe, daje ona bowiem wyobrazenie
o wysokos$ci mojej spuscizny.

Niepodobna mi opowiedzie¢ jakiego strachu mnie
nabawily te za$lubiny mojej macochy i przepro-
wadzmy do karczmy.

Odkad macoch¢ moja zaczgto zwaé Wilkowa,
odtad moja dziecinna wyobraznia zacz¢ta mi coraz
czegSciej przypominaé owa grozng z horoskopu wil-
czycg. Zdawalo mi si¢ przytem niekiedy, ze to
moja przybrana matka jest owg straszliwa nieprzy-
jaciotka mej przysztosci, cho¢ to w gruncie jak po-
wiedziatem bylta kobieta niezta i nie krzywdzita
mnie jak inne macochy, cojej tym latwiej pewnie
przychodzito, ze wlasnych dzieci ani z pierszym ani
z drugim me¢zem nie miata. Kiedy za$ przyszlo mi
jeszcze przeprowadzi¢ si¢ do nowej siedziby, w kto-
rej o wilki naowczas nie byto trudno, niedziw wigc
ze drzatem ze strachu. Zdawalo mi si¢, ze jadg
na swoj wilasny pogrzeb, gdy mnie mimo oporu
pakowano na woéz opatrzywszy kilkg szturchanca-
mi na droge.

Pierwsze dni pobytu na nowem mieszkaniu, byty
dla mnie niepojeta meczarnig. Nie chciatem si¢ na
sto krokow oddala¢ od domu, chociaz i w domu
niebyto mi wesoto. Tutaj Wilk i Wilkowa, kto-
rych ojcem i matka nazywac¢ musiatem, tam wilczy-
ca ze strasznemi na mnie czekajaca zgbami. Bytlo
tego zawiele na o$mioletnie dziecko. Ciggta oba-
wa nabawila mnie choroby, podczas ktoérej nie
wiem czy mnie szalwig i bozem-drzewkiem leczo-
no, czy nogi mego t6zka na wschod obrocone bytly,
czy nie trzymano przy mnie psa lub kota, bo catego
jej przebiegu nie pamig¢tam. Dos$¢, ze powstatem
z tej choroby, a ze zdrowiem wstapila we mnie ja-
ka$ rezygnacja, otucha. Raz myS$lalem sobie, Ze
moze to nie prawda co macocha do sasiadki mowi-
ta, drugi raz znowu, ze katastrofa ktéra mi zagra-
zata, mogta si¢ trafi¢ dopiero wtedy, gdy bede bez-
zebnym staruszkiem. W jedno i drugie na zaden
sposéb wierzy¢ nie moglem, zawsze jednak te my-
$li pocieszaty mnie i dodawaty mi ducha.

Z czasem zaczalem sobie nawet rozumowac:

— Czyby jednak nie bytlo jakiego sposobu na t¢
przekletg wilczyce?.... Najprostszy sposob nie daé
si¢ jej zjes¢! Gdyby sie na mnie rzucita, to ztapac



draga albo kamienia i w teb.... Byleby tylko silnie,
to bestja nie zipnie nawet.

Z poczatku takie rozumowania konczyly si¢ no-
wym smutkiem.

— Ba.... silnie — my§$lalem,—ja taki maly dzie-
ciak.... lada chtopak w miasteczku dawal mi rade.
Wojtek cho¢ o rok. tylko starszy, ile razy chciat
powalil mnie na ziemi¢. Antek, ledwie o pét glo-
wy wyzszy odemnie, nosil mnie na r¢gku do kota
rynku i wydrze¢ mu si¢ nie mogltem. A c6z do-

Przyszedt jednakze czas, ze przestalem tak my-
$le¢. Zaczatem spostrzegaé sig, ze rosng i codzien
nabieram sity. Aby ja wyprobowaé, podnositem
i dzwigatem rozmaite cigzary. Te proby wyrabialy
jeszcze dzielno$¢ moich muskutow. Wkrotce zda-
wato mi si¢, ze z takg sitg jakg mam, moge si¢ spro-
bowa¢ cho¢by z wilkiem. Starszych, wyzszych,
tezszych od siebie chtopcow, z tatwoScia przewra-
calem na murawg¢. Wstapila we mnie nadzieja, ze
si¢ nie dam wilczycy. Bytem spokojniejszy i nie-
kiedy nawet zapuszczatem si¢ do lasu.

Dwa lata tak ubieglo, miatem juz lat dziesigé
i ani razu nie zagrozito mi niebezpieczenstwo prze-
powiedziane przez autora karty filozoficznej nieba
1 natury.

Trzeba wiedzie¢, ze mdj ojczym oprécz karczmar-
stwa i uprawy kawalka poia jakie miat przy kar-
czmie, trudnit si¢ takze my$liwstwem i prowadzit
zacigta wojng ze swemi imiennikami, a mojemi nie-
przyjaciotmi wilkami. Nie tylko zeje strzelal, do
otwartego z niemi wystgpajac boju, lecz takze wo-
jowal z niemi na partyzantke¢, rozmaite na nie ro-
bigc zasadzki. Skoéry wilcze i nagrody placone
przez rzad za tepienie tych zwierzat, sowicie mu
oplacaty proch i czas stracony—oprocz wigc zado-
wolenia mysliwskiego, miat z tego dochéd, do kto-
rego niemala przywiazywal wage, niezmiernie bo-
wiem lubit pieniadze.

Raz tedy zapuscilem si¢ cokolwiek glebiej w las.
Bylto to z rana, w zimie. Nie pamigtam juz czy
mnie ojczym posytal do wioski lezacej o pot mili,
do ktorej najblizsza droga przez Sciezke leSng pro-
wadzila, czy w innym jakim udatem si¢ tam zamia-
rze, do$¢ ze bytem dobrze oddalony od domu, gdy
postyszatem za sobg wilka.

Nie potrzebuje¢ mowic, ze w pierwszej chwili za-
drzatem. Mys$l o zblizajacem si¢ niebezpieczen-
stwie z poczatku odebrata mi przytomno$¢, lecz po
niejakim czasie opamigtalem si¢ i1 postanowilem
wykona¢ méj zamiar, nie poddania si¢ bez walki
zgbom strasznego zwierzegcia.

Zwrocitem si¢ w t¢ stron¢ skad mnie glos do-
chodzit, sadzitem bowiem ze daleko bede bezpie-
czniejszym majac wilczyce przed soba niz za soba;
podniostem z ziemi najwigkszy kawal drzewa jaki
znale$¢ 1 udzwignaé mogtem i zaczalem i8¢ prosto
na nieprzyjaciela. Dzi§ jeszcze nie pojmuje¢ zkad
mi wtedy przyszta do glowy ta my$l, o prawdzi-
wosci ktorej wiele razy potem w zyciu miatem spo-
sobnos$¢ si¢ przekonaé, ze we wszelkim boju ataku-
jacy ma wiecej widoku zwycieztwa niz atakowany,
rozumie si¢ gdy jeden ani drugi nie ma do wyboru
pozycji.

Szedlem tak ze sto krokéw, kierowany parg razy
jeszcze powtdrzonem wyciem. Po6zniej wycie usta-
o, ja wciaz szedtem dalej, az nareszcie ukazat si¢
oozom moim dziwny i niespodziewany widok.
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0 potstai od siebie zobaczyletn wilczyce, nie byla
onajednak grozng dla mnie. W miejscu w ktorem
si¢ znajdowala, ojciec mo6j dnia poprzedniego za-
stawil zelaza i moja nieprzyjaciotka,—grozba wie-
cznie wiszaca nad mojem zyciem, znajdowatla sig
w niewoli.

— No, tej si¢ raz na zawsze pozbede¢,—mys$latem
sobie.

1 wznoszac w goére drag puscilem si¢ ku niej,
w zamiarze zabicia jej jednem, najsilniejszem na
jakie si¢ bede mogt zdoby¢, uderzeniem.

Gdy jednak podszedlem blisko zatrzymatem sie
zdumiony.

Jakie$ uczucie zgrozy i lito$ci zarazem wzruszyto
mojem sercem na widok, ktéry mi si¢ przedstawit.

Wilczyca ztapata si¢ za ogon.' Zelaza trzymaty
ja silnie. Z razu szamotala si¢ chcac si¢ wyrwac,
lecz tego dokaza¢ nie mogta. Pdzniej wyciem za-
czeta przywotywaé pomocy, lecz pomoc nie przy-
bywala. Widzac si¢ wigc uwigziona i pozostawiona
samej sobie, chwycila si¢ jedynego S$rodka jaki
jej pozostawat azeby odzyskaé wolnos¢.

Z trudnos$cig zgiawszy w klebek swoje cielsko,
zgbami, temi zgbami, ktdére tylekro¢ mi si¢ $nily,
ktorem nieraz najawie zdawal si¢ widzie¢ przed
oczyma, zacze¢ta odgryzac¢ uwigziony ogon.

(d. ¢ n.)

DO MATKI BOSKIEJ.

Ty$ dla nas wieza, Ty przy cigzkim trudzie,

Zycia powracasz rumience;
Bo u nas zycza i krzepig si¢ ludzie,

Patrzac w Twoj obraz i wience.
I przy weselu im lepiej si¢ darzy,

Im szczes$cia wigcej wsérod chatek,
Tern wigcej kwiatow $wieci z Twych oltarzy

Od naszych sidstr i od dziatek.
Kiedy$my bylijeszcze niemowleta,

Nie raz rodzice sptakani,
Twojej pomocy Matko nasza Swigta

Wzywali w nieszcze$¢ otchtani.
I my, z postania swe gtoéwki dziecigce,

Na Swiety Twoj wizerunek
Podnosilismy i sktadali rece

O taske i ratunek.
I moze cigzka trwoga rodzicielska,

Moze niewinne raczyny,
Daty nam przez Cig, Krolowo Anielska,

Rado$¢ jasniejszej godziny.
Gdy si¢ zdarzyto w mtodosci burzliwej,

Ze $wiat nas w pracy zachwieje,
Ty$ nam zsytala spoczynek prawdziwy,

Ty$ rozjasniata nadzieje.
Ach! i my dzisiaj rodzice, jak nasi

1 dzi$ u ludzi trosk wiele;
Niech za to dziatkom twarz u$miech okrasi:

Matko! Ty daj im wesele.
Jozefz Mazowsza.

Listy z podrézy na wystawe paryzka.
iii.
Dnia 19 Maja 1867 r.
Od dwoch tygodni jestem juz u kresu mojej podrdzy,
o pargset mil od Warszawy—w Paryzu, a przeciez do-
tad nie zebralem si¢ na napisanie listu, i teraz kiedy do
niego siadam, kiedy pomys$l¢ Ze mam zdawaé spraweg z te-
go wszystkiego com widzial, to mi si¢ zimno robi i wy-



rzucam sobie po com ja te listy obiecywal i zaczynal.
Teraz stowko si¢ rzekto i moje pierwsze pisaniny juz pe-
wno wydrukowane, wigc si¢ cofna¢ niepodobna i wstyd,
a tu jak na zto$¢ siadajac do pisania, nie wiem czy za-
cza¢ list od tego, ze juz wszystko widziatem— czy tez od
tego, zem nie widzial nic.

W istocie takiem jest moje potozenie i
wiem, czy to com widzial moze si¢ nazwa¢ widzeniem, czy
tez nie; zdaje mi si¢ jednak, ze to wszystko trzeba be-
dzie raz jeszcze pilnie, porzadnie i pokolei rozpatrywac,
zeby si¢ w glowie ultozylo i jaka$ korzysé¢ przyniosto.

Badz co badz, poniewaz te listy moje czytaé pewno
bedzie niejeden taki, co zamysla o podrdézy podobnej do
tej jaka ja robig, to czytanie na cokol-
wiek przyda¢ si¢ moglo, bede mowit o wszystkiem po-
rzadkiem, a ztego si¢ okaze dla czego to patrzac od dwoch
tygodni na Wystawe, jeszcze nie mozna powiedzie¢ ze si¢
ja widzialo, bo si¢ tylko uczylo jak na nig patrze¢.

Po wyjezdzie z Berlina, zwiedzilem rozmaite jeszcze
miasta po drodze. Jadac trzecia klassa bardzo latwo jest,
a nawet trzeba koniecznie zatrzymywaé si¢ tu
i owdzie po kilka godzin. Z tego czasu korzystatem, ze-
by zobaczy¢ co si¢ dato 1 tym sposobem poznatem Ma-
gdeburg, ktéry jako miasto nie jest ani fadnem ani cie-
kawem, ale za to ma przesliczng katedre¢ i silne fortyfi-
kacje; Hanower, ktory dzi§ rok temu jeszcze byt stolica
osobnego krdlestwa, a teraz jest tylko miastem prowin-
cjonalnem; poznalem Kolonjag poéltkolem zarysowang na le-
wym brzegu Renu, gdzie zwiedzenie stynnej na $wiat ca-
ty Katedry, od szesciu wiekow budowanej a dotychczas
nieukonczonej, prawie cate kilka godzin mojego pobytu zajeto.

Po za Kolonja poczawszy od Akwisgranu, juz zaczyna

na serjo nie

wigc zeby mu

czasem

si¢ spotyka¢ z jezykiem francuzkim.

Akwisgran jest miastem zbyt ciekawem, zebym si¢ w niem
nie miat zatrzyma¢. Co$§ mnie ciagnglo, zeby cho¢ przez
par¢ godzin popatrze¢ na te mury, w ktéorych 35 kro-
16w i cesarzow kiadto korong. Zwiedzatem Katedre tu-
tejsza, widziatem grob Karola Wielkiego, widziatem wszyst-
kie pamiatki jakie si¢ tu znajduja i na ktorych obejrze-
nie czas tak krotki mi pozwolil. Méwiono mi, ze kto nie
zna dziejow Akwisgranu, moze je zobaczy¢ przeslicznie
odwzorowane w wielkiej sali ratuszowej tutejszej, w pig-
knych freskach jakie pokrywaja jej S$ciany. Nie moglem
ich widzie¢ i z zalem opus$citem miasto tylowiecznych pa-
miatek.

Od Akwisgramu do Leodjum kolej zelazna idzie oko-
licami przemystowemi, ktérym jednak nagromadzenie co
chwila si¢ ukazujacych osad fabrycznych, bynajmniej nie
odbiera uroku jaki maja z natury. Nie wiedzialem na co
patrze¢, czemu si¢ przygladaé. Wspotjadacy chetnie mi
nazywali kazda miejscowos¢, ktéra si¢ ukazywata na chwi-
le i znikala. Wychylalem si¢ z wagonu, zeby cho¢ rzu-
tem oka pozna¢ i oceni¢ trudno$ci z jakiemi tutaj potla-
czona byta budowa kolei zelaznej. Pnie si¢ ona na gorg
i w przestrzeni o$miotnilowej przebiega 19 tuneli, z kto-
rych jeden jak mi moéwiono, ma 1,110 tokci dilugosci.
Gdzie indziej zndéw po nad przepasciami budowaé musia-
no mosty, takie jak Gohlthalbriiske 17 arkadach,
trzysta kilkadziesiat tokci diugi a do 60 wysokosci.

W Verviers juz za belgijska granica, potrzeba bylo za-
trzymaé si¢ przez pi¢¢ kwadransow, zwiedzitem wigc ito
miasto stynne z fabryk sukienniczych, zatrudniajacych
dwie trzecie czgsécijego trzydziesto kilko tysiacznej ludno$ci.
Miasto bylo ciche i spokojne. Tu i owdzie z okign wy-
gladaty oczy ciekawie przygladajace si¢ obcemu, uzywa-
jacemu przechadzki w godzinie roboczej. W tern uderzy-
ta dwunasta. Tysiagce robotnikow wysypalo si¢ z rozmai-
tych zaktadow. Ciche miasto zmienilo si¢ na godzin pa-

na

r¢ w najgwarniejsze i najruchliwsze. Robotnicy méwia mie-
dzy soba jezykiem, z ktérego ani wyrazu pochwyci¢ nie
moge¢. Ma to by¢ po wallonsku. Kazdy jednakze utnie
po francuzku jako tako i z chegcia objasnia cudzoziemca
pytajacego o droge lub inne szczegodly. Nie tacy tu lu-
dzie jak nasi bracia co to si¢ $mieja 1 szydza, gdy cu-
dzoziemiec zle po polsku mowi. To tez i szczg$cie, bo juz
w Verviers poczulem, ze z francuzczyzna bed¢ miat przez
jakis czas wigksza moze bied¢, niz z niemczyzng w Berli-
nie. Rozumieja mnie jako tako, chociaz mam wymowe
fatalng i nim sobie w mys$li co§ z polskiego przett¢ma-
cz¢, nim frazes ulozony powiem, to az mnie wstyd jak
si¢. moj sluchacz nudzi¢ musi. Przytem jak kto predko mo-
wi, to musi mi kilka razy powtarza¢ nim zrozumiem, a ci
francuzi to juz tak predko mowia i tyle liter zjadaja, ze
nie dziwota, ze si¢ z niemi nieprzyzwyczajonemu doga-
da¢ nietatwo.

Z Verviers pojechalem do Leodjum—nazywam to mia-
sto tak jak si¢ nauczylem w Warszawie, bo tu wszystkie
miasta wazniejsze maja az potrojne nazwiska. Po niemiec-
ku mowi si¢ Aachen, Liittich, Lowen, Mecheln, Briissel;
po francuzku Aix-la-Chapelle, Liége, Louvain, Malines,
Bruxelles; po polsku Akwisgran, Leodjum, Lowanjum,
Mechlin, Bruksella, albo nawet jak wjednej ksiazce czy-
tatem Brusitow. Myslatem nad tern zkad to pochodzié
moze, ze te miasta kazdy nardéd inaczej ponazywat kie-
dy inne we wszystkich jezykach nazywaja si¢ jednakowo
i doszedlem do przekonania, ze to dla tego, ze wszystkie
te miasta bardzo wazna odgrywaly rolg¢ w historji i dla
tego kazdy o nich wiedzial i po swojemu je nazywal.
Szkoda, ze tak mato umiem historji i tylko o Akwizgra-
nie wiem cokolwiek wigcej, be¢ i Leodjum musiato kie-
dy$ niemata odkrywaé¢ rol¢. Przynajmniej jego starozytne
koscioly jak kosciol Sw. Jakéba, katedra $w. Pawtla, ko-
$ciot sw. Bartlomieja i inne, zdaja si¢ o tern moéwic i za-
wstydzaja przechodnia, ze tak mato wie o tej przeszlosci,
na ktora one patrzyly.

Dziwna mnie brata ochota zwiedzi¢ fabryke machin pa-
rowych Cockerilla w Seraing niedaleko ztad potozona,
w ktorej do 6000 robotnikow pracuje i gdzie pottora ty-
sigca centnarOw zelaza codziennie si¢ zuzywa, mimo Sta-
rania jednak nie dostalem pezwolenia na zwiedzenie jej
szczegOtowe 1 musialem odstapi¢ od zamiaru.

Poniewaz w Belgji koleje sa tak tanie jak nigdzie, bo
mozna za trzy franki jecha¢ o$m godzin z Verviers do
Ostendy, wigc nadlozytem cokolwiek drogi i pojechalem na
Brukselle. Ciagnelo mnie, zeby zobaczyé to miasto dwa
razy wigksze od Warszawy, a zatem najwigksze po Ber-
linie jakie na drodze z Warszawy do Paryza spotkaé
mozna.

W Lowanjum zatrzymawszy si¢ na godzing, widzialem
ratusz, prawdziwe cacko budowy gotyckiej, przybrane nie-
zliczonemi posazkami postaci ze Starego Testamentu i na-
turalnej wielko$ci statuami hrabiow Lowanjum i ksigzat
Brabantu.

Czas odejscia pociagu i ztad jak z kazdego miejsca, od-
wotatl mnie nazbyt predko.

Kilkanascie godzin tylko, od rana do wieczora mogtem
przepedzi¢ w Brukselli. Tutaj si¢ nauczylem, ze z pobie-
znego rzutu oka na mnostwo rzeczy jedna po drugiej bar-
dzo mato w glowie pozosta¢ moze, ze chcac widzie¢ trzeba
patrze¢ porzadnie i uwaznie, mie¢ czas, a je$li czasu nie-
wiele, to mie¢ doswiadczonego przewodnika, co pokaze naj-
wazniejsze 1 najbardziej uderzajace strony ogladanego przed-
miotu. Inaczej w glowie zamiast jasnego pojecia, utworzy
si¢ nietad i zamet. Ja nie mialem ani czasu, ani przewodni-
ka po Brukselli, to tez kilkanascie godzin ktore w niej
przepedzitem tak jakbym stracit, az mi ich zal bylo dopraw-
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co to piorunem przeleca przez Europg
zdaniem mojem

Bo i co komu z tego przyj-

dy. Ci panowie
i zdaje im si¢ ze podrézowali, powinniby
takiego samego doznawa¢ zalu.
dzie ze rzucil okiem na wielkie miasto, kiedy tego miasta
nie zrozumial, jego przesztosci nie odgadtl, jego terazniejszo-
$ci nie zbadal, nad jego przyszto$cia nie mogt si¢ zastano-
wi¢? Wiem o Brukselli, ze ma pigkne ulice i $liczne koScio-
ly jak katedra $w. Guduli, albo Matki Boskiej Zwycigzkiej,
albo Notre-Dame de la Chapelle; ze ma muzea, galerje i bi-
blijoteki w ktorych nie
i pigkne ulice; ze w miejsca do przechadzki uboga;

bytem; ze ma przesliczne place
ze za-
miast pigknej rzeki jaka takie miasto mie¢by powinno, za-
miast Wisty lub Renu, mang¢dznarzeczke, ktéranizsza czg¢sé
grodu wyziewami swemi zaraza; wiem jeszcze, ze polozona
cz¢$cia na gorze, czg$cig na dole, ma mnostwo ulic idacych
pod gorg, ktore sa plaga dla pieszych iudrgczeniem dla ko-
ni; wiem wiele rzeczy w tym rodzaju, ale nie moge¢ powie-
dzie¢, zem chociaz w przelocie poznat Bruksellg.
pisac
chcac poda¢ o wystawie, musz¢ zaczaé

Dlatego
o niej nie moge¢, nie potrafig, tak jak w tej chwili

patrze¢ na nig na
nowo.

Z Brukselli bez zatrzymywania si¢ juz nigdzie, cho¢ mnie
brata ochota zeskoczy¢ z wagonu w Mons albo w Amiens,
przybylem do Paryza.
tak
ludzi znalaztem

Przybytem i zadziwilem si¢ sam sobie, zem dopiat
trudnego zamiaru. Jeden z najmniejszych

si¢ w najwigkszem miescie stalego ladu, w mies$cie— ktore

nazywaja i ktore jest niezawodnie stolicg cywilizacji tego-
czesnej!
To tez nic dziwnego ze kiedym tu stanal, kiedym si¢

wmigszal w ten nieprzeliczony tlum ludzi spieszgcych tam
i napowrdt, pieszo, omnibusami i powozami wszelkiego ro-
dzaju, kiedym w uszach uczul ten pomigszany hatas jaki
tworzy turkot kot, gwar przechodniow, w potlaczeniu z naj-
rozmaitszemu glosami przekupniow ulicznych zachwalajacych
swoOj towar na najrozmaitsza nut¢g— balem si¢ czym nie zgi-
nat w tern olbrzymiem mie$cie, i powielekro¢ brata mnie
ochota przekona¢ si¢, czym to ja ten sam prosty rzemie$l-
nik— $lusarz warszawski, dlaktorego przed dwoma tygodnia-
mi miasto rodzinne bylo jedynem wielkiem miastem. Doty-
katem si¢ r¢ka czola, tak jak to robi cztowiek pragnacy sig
przekona¢ czy nie jest wénie przejemnym, ktory lada chwi-
la przerwaé moze.

Zeby mi tu byto jako$ tatwiej si¢ obracaé¢, nauczony bru-
kselskiem doswiadczeniem, postanowitem przedewszystkiem
wynalezé sobie kogo$ co oddawna w Paryzu mieszka i za-
raz pojs¢ do niego z prosba o rade¢ jak sobie poczynaé.

Mam dobre nogi, w wagonie wysiedziatem si¢ dtugo, aze
francuzkie wagony trzeciej klassy sa bardzo niewygodne
i niech si¢ schowaja nielylko przed niemieckiemi, ale nawet
przed naszemi, wigc czulem nawet potrzebg rozchodzenia
si¢ trochg, dlatego postanowitem i$¢ piechota, dopytujac sig
o droge do jednej z osob, ktorych miatem adressa.

Zaraz pierwszy spotkany, ktorego zapytatem ktorgdy is¢
potrzeba, radzil mi pojecha¢ omnibusem do Palais-Royal,
a ztamtad przesia$¢ si¢ do innego, nie postuchatem go je-
dnakze.

Azeby da¢ wyobrazenie jaki to kawal drogi od dworca
do-
ten czas

kolei potnocnej do Auteuil gdzie byé¢ potrzebowatem,
sy¢ bedzie powiedzie¢, ze jestem pewny iz przez
zaszedlbym niezawodnie z Krélikarni na Bielany, jezeli
nie dalej.

Takie to miasteczko ten Paryz!...

Ow pan do ktérego list miatem, byt niegdy$ prostym rze-
mie$lnikiem tak jak ja.
spowodowaly, ze od mtodu przeniost si¢ pod obce niebo.
Z poczatku pracowal r¢ka, potem dorobit si¢ nieco grosza,

Wypadki i rozmaite okoliczno$ci

ozenit si¢ i zatozyt sklepik, czyli jak tu nazywaja zostat

episjerem. Sklepik szedt dobrze, tak dobrze ze si¢ rozwi-
jal coraz bardziej, wlasciciel zaczat robi¢ spekulacje, najprzod
mate potem wigksze, raz kupit jaka$ obligacje i wygrat kil-
pie-
nigdzmi tak, ze si¢ stu tysigcy frankéw dorobit. Wtenczas

kanagcie tysigcy frankow. Potem znowu obracal temi
powiedzial sobie basta i zostal jak to mowia malym rentje-
rem francuzkim; ma kilka tysigcy frankow dochodu, mieszka
w Auteuil, zona muumarta, dzieci nie miatl, jest zdrow i nie
stary jeszcze, ale nic nie robi, zyje z dochodu. Powiedziat
mi, ze takie zycie jest celem do ktorego dazy kazdy episjer
paryzki, z ta roznica, ze jeden chce by¢ wielkim rentjerem,
a drugi poprzestaje na matem. Nie chcialo mi si¢ bardzo
wierzy¢ w to zdanie o episjerach paryzkieh,

kiedy jeszcze

bo co6z to jest
za cel pragnaé bezczynnosci, sity stuza do
pracy,— dosy¢, ze moéj nowy znajomy jest typem takiego
episjera. Moglby wraca¢ do kraju, ale mu si¢ nie chce. Po
polsku przez po6t zapomnial, mowi jakos§ dziwnie z francu-
zka. Jednak ma czasu duzo i chg¢tnie mi go pos$wigca, aja
korzystam z jego znajomosci Paryza i ucz¢ si¢ przy nim
wigcej moze, niz on si¢ przez lat tyle nauczyl.

— Czy daleko ztad do patacu wystawy ? — zapytatem go
po wyuczeniu pierwszych objasnien, gdym pierwszy raz
przyszedt do niego.

—- Zalezy odpowiedziat z francuzka.

— Jakto?—zapytatem, czyz moga by¢ tak roézne drogi
z Auteuil na plac Marsowy ?

— Droga na plac wystawy jestjedna, to prawda, ale
kto patac chce widzie¢ nie potrzebuje si¢ fatygowac tak da-
leko. Prosz¢ ze mna.

Poszedtem z nim, niebardzo rozumiejac czego chce.

Zaprowadzit mnie do kawiarni znajdujacej si¢ na prze-
ciwko domu w ktorym mieszkal. Zawotal o dwie glerje, aja
nie wiedzialem co to znaczy. Nim je podano wzial mnie
pod r¢ke i poprowadzit do wielkiej zwierciadlanej kuli, kto-
ra si¢ znajdowata w ogrodku.
— A co?—rzekt pokazujac mija— widzisz?
— Co takiego?
— Alez patac wystawy— mowi¢ po raz setny.

m— Gdzie?— zapytatem zdziwiony.

Tu pan Pawel (takie bylo bowiem imi¢ mojego nowego
znajomego) wskazal palcem na pierwszy lepszy dom rysu-
jacy si¢ w polerowanej powierzchni szklannego globu.

— Lecz to zupetnie niepodobne do tego co mi pokazy-
wano — zawolatem, widzialem ze dwadzie$cia rysunkéw
patacu....,

— Jezeli ci si¢ wydaje niepodobne to$ zle patrzyt, moj
mtody przyjacielu— odrzekt pan Pawel,—w patacu wysta-
wy tak jak w tern odbiciu, ktore si¢ w tej kuli przedstawia
nie ma ani jednej linji prostej, wszystko wypukte i wyde-
te jak balon, albo krynolina.
z mody, wigc tez i patac niewiele wart.

A ze krynoliny wychodza

Pan Pawel obyczajem wszystkich paryzan chciat by¢ do-
wcipnym i zamiast pokazaé¢ mi patac wystawy.... pokazalmi
jego karykaturg...

Widz¢ jednak ze si¢ rozpisuj¢ zanadto, odktadajac wigc
reszt¢ do przysztego listu, dotgczam tylko tutaj rysunek pa-
tacu wystawy, azeby czytelnicy osadzi¢ mogli, o ile jest
prawdziwem zdanie pana Pawtla, ze si¢ przedstawia jak pig-

kny budynek w zwierciadlanej kuli.
Jozef Niepowie.

GAWEDY WARSZTATOWE.
i.
Kalendarz Domowy.

W Wigilja Bozego Narodzenia z rana pan Blazej Kwicz
majster stolarski, majacy obszerny warsztat na Podwalu,
wyszedl na miasto zatatwi¢ par¢ intereséw, odwiedzi¢ kilku
znajomych i zrobi¢ niektore sprawunki.



Wszystko to razem zaciggngto go dosy¢ daleko od domu
i miato si¢ juz dobrze ku potudniowi, kiedy pan Blazej
postanowit wréci¢ z Nowego Swiatu do siebie.

Idac macat si¢ po kieszeniach i przypominat czy jakiego
sprawunku nie zapomnial, lecz ze mial pami¢¢ dobra, wigc
mogt sobie przyznaé, ze powracal obladowany tem wszyst-
kiem, co przy dniu wigilijnym potrzebnem bylo jeszcze do-
da¢ do poprzednio porobionych zapaséw i ze z bakalji za-
dysponowanych przez panig Blazejowa, nic a nic nie bylo
zapomnianem.

Majac wypakowane wszystkie kieszenie, a nadto paczki
w reku i pod pacha, zaczat si¢ rozgladaé¢ czy jaki omnibus
nie nadjezdza, nie myslat bowiem wydawa¢ na dorozke
tam gdzie mu szlo nietyle o pospiech jak o oszczedzenie
fMygi, gdy w tem wpadl mu w oczy umieszczony w jednym
z handlow utrzymujacych zarazem kantory pism perjo-
dycznych, naf>is: ,,Kalendarz na rok 1867”.

Pan Blazej wstapil, kupil pi¢¢ egzemplarzy Kalendarza
Domowego, zaptacit rubla 1 obcigzony tym nowym spra-
wunkiem, ktory dla braku miejsca w kieszeniach trzymacé
musial w re¢ku, stanat przed sklepem upatrujac na nowo
czy omnibus nie nadjezdza.

W istocie wkrotce nadciagnat] jeden, pan Blazej ruszyt
ku niemu, ale ze to w wigilja ruch w miescie daleko
wigkszy, wigc mu tylko konduktor w przejezdzie dat znak,
ze wszystkie miejsca zajgte i trzeba bylo pozosta¢ na
bruku.

Chcac wsias¢ do dorozki wypadato ruszy¢ ku stacji, gdyz
nie bylo zadnej pod bokiem, puscit si¢ tedy pan Btazej pod
Kopernika.

Nim jednakze doszedl do miejsca, zatrzymat go gtos zna-
jomy.

— Wesotych $wiat, panie Blazeju, wesotych $wiat, a toz
mi wygladacie jak frachtowa bryka. Kieszenie takie peine,
tyle tego wszystkiego w rgkach... pod pachami. Jesli my-
$licie wstapi¢ do kosSciota, to nie probujcie przejs¢ przez
boczne drzwi bo si¢ pokaze, ze za wazkie.

Spotykajacym, ktory tak wesolo zartowat sobie z pakun-
kow pana Btlazeja, byl jego przyjaciel, kum i sasiad, maj-
ster ciesielski pan Antoni Skamien.

Pan Btazej z u$miechem odpowiedzial na Zzyczenia, po-
witanie i niewinne zarciki pana Antoniego.

Tym sposobem zawiagzala si¢ krotka rozmowa, w czasie
ktorej pan Antoni rzucil okiem na trzymane przez pana
Blazeja ksigzki.

— Ho! ho! i tyle ksiazek kupili$cie, panie Btazeju, rzekt
nieco zdziwiony, pokazciez mi jakie to?

— Kalendarz Domowy, na rok przyszly.

— A inne?

Wszystko kalendarze, kupitem az pi¢¢ egzemplarzy...

— Bojcie si¢ Boga panie Blazeju, toz to wyrzucone pie-
nigdze. Kt6z to kupuje pi¢¢ razy jedna ksigzke?..

Pan Btazej si¢ usmiechnat

— Powiedzciez mi panie Antoni, czy to bedzie co ztego,
jesli ludziom ktoérzy u mnie pracuja dajac dzisiaj kolende,
dodam do niej po kalendarzu!..

— A to poco, odpart pan Skamien, jezeli chca wiedzieé¢
jakiego $wigtego albo jakiej $wietej ktorego dnia, toz prze-
cie moga wszyscy w jednym kalendarzu zobaczyé. Dosy¢
przybi¢ na $cianie kalendarz $cienny za zlotowke. A juz co
o $wigtych, to oni i bez kalendarza wiedzg.

— Mieliby$cie racja panie Antoni, zauwazy! pan Btla-
7('j) gdyby w kalendarzach byli tylko $wieci i $wigta, gdy-
by z nich nic innego dowiedzie¢ si¢ niebylo moznajak tego
kiedy przypada $wigto.

— Bo tez tam jest niewiele wigcej. Kiedy now, kiedy
petnia, wiadomos$ci przydatne tylko na to zeby gusta mno-
zy¢; przepowiednie pogody, ktoégp si¢ nie sprawdzaja nigdy;
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jakie przepisy kuchenne o ktorych pierwsza lepsza gospo-
dyni wie, albo ktoére na nic si¢ nie zdadza; wreszcie pare
konceptow starych... niedarmo przeciez moéwia o kazdym
starym koncepcie: ze jest konceptem z kalendarza.

—Dlugoby wam na to odpowiada¢ trzeba panie Anto-
ni, odrzekl pan Kwicz, ale ze czasu mam niewiele, wigc
si¢ z wami szeroko rozprawia¢ nie bede, i nie bede si¢ kto-
cit nawet o to coscie powiedzieli, ze wiadomos$ci o zmia-
nach ksigzyca stuza tylko do szerzenia gusel, chociaz nad
zwiazkiem zmian ksi¢zyca ze stanem powietrza zastanawiali
si¢ bardzo uczeni ludzie i powszechnie jest juz wiadomem,
ze ksigzyc wazny wplyw na pogode wywiera. Idzie mi tylko
o to, ze obecnie w Kalendarzach rozumie si¢ wydawanych
przez ludzi sumiennych, juz nie stare koncepta i odgrzewa-
ne przepisy kuchenne, lecz rzeczywiscie pozyteczne wiado-
mosci 1 przyjemne a nauczajace rzeczy si¢ mieszcza. Kalen-
darz kosztuje tanio, daleko taniejjak ksiazka odpowiedniej
wielkosci, ksiazka raz przeczytana rzuca si¢ wkat irzadko zno-
wu bierze do r¢ki, kalendarz pozostaje w r¢gku przez caty
rok, dla tego kalendarz uwazatem za korzystniejszy poda-
runek od ksigzki i do zwyklej kolendy go dodaj¢. Spodzie-
wam si¢ ze ci ktorzy go dostana, skorzystaja na odczytaniu
go i zachgca si¢ do czytania innych ksigzek. Tym sposo-
bem cel mdj badzie dopigty.

I wy myslicie, panie Blazeju, ze oni go czyta¢ beda?

Tak mysle, i sadzg ze si¢ nie zawiodg.

A ja wam powiadam, ze zaden do r¢ki go nie we-
zmie, chyba zeby zobaczy¢ jak predko bedzie jakie uroczy-
ste $wieto, rzekt pan Antoni, gotowbym si¢ zatozy¢ gdyby
to byto mozna sprawdzi¢.

Przyjmuje¢ zaktad, odpowiedzial pan Btlazej, i dopo-
moge do sprawdzenia kto z nas miat slusznos$é.

A wiec o butelk¢ wina, zaproponowat pan Antoni.

Nie chciatbym si¢ zaktada¢ o wino, odrzekl pan Bta-
zej, ale niech bedzie zgoda. Postawi¢ butelke wegierskiego
jezeli przegram— alejesli wygram, a wygranej jestem pe-
wny, ta wy panie Antoni zamiast wina kupicie pi¢¢ egzem-
plarzy kalendarza i rozdacie go swoim ludziom.

— A to mi si¢ podoba! rozémial si¢ pan Antoni, jesli
wygram zaktad, to wino winem zosta¢ musi, a kalendarze
moim ludziom kupi¢ tylko nie za waszg wygrang, a za mo-
je wilasne pieniadze. Inaczej zaktad bylby nieréwny.

Na tem stangta zgoda. Pan Skamien poszedl w swoja
strong, a pan Kwicz wsiadl do omnibusu.

Szes$¢ tygodni uptyneto blisko od tej rozmowy i w dzien
niedzielny, 3 Lutego przypadio $§wigtego Blazeja, a ze pan
Kwicz ma prawie wszystkich ktorych zna przyjaciéimi, jest
bowiem majstrem stynnym z poczciwos$ci, ma jakie§ osobli-
we szczgscie do ludzi i ze dzien jego imienin przypadt
szczg$liwie w dniu wolnym od pracy* wigc si¢ gesto scho-
dzili kumowie i sgsiedzi 1 szczere sktadali mu zyczenia,
a pani Blazejowa czem chata bogata, przed wszystkiem za$
dobrem sercem, ochoczo wszystkich podejmowata.

W liczbie innych i pan Antoni Skamien przyszedt nawie-
dzi¢ sgsiada kuma.

O zakladzie niebyloby zapewne mowy, bo i pan Blazej
i pan Antoni zapomnieli juz dobrze o owem wigilijnem
spotkaniu, przypadek jednak nasunal im to na mysl.

W  ciagu rozmowy wypadlo panu Btlazejowi pokazaé
panu Antoniemu jaka$ na ukonczeniu bedaca sztuke¢ robo-
ty, weszli wigc obydwaj do warsztatu, gdzie dwoéch chio-
pcoéw korzystajac z Niedzieli, przepgdzali czas na zabawie.

Wiasnie gdy pan Btlazej pokazywal swoje dzielo, jeden
z chlopakow chwalit si¢ przed drugim swoim majatkiem,
a byl w istocie jak na terminatora nie pomiernie bogaty,
wyciagnat bowiem z kieszonki papierowego rubla i kilka
dziesiatek.
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— Patrzaj Janek, co mam pieniedzy, — rzekt do towa-
rzysza.

Zagadnigty Janek zawotal z komicznem uniesieniem:

»Ach! jakiz to szelest luby!
Jakie mite dzwigki!

Musiat zacnie ten grosz gruby
Wpas¢ do twojej reki!

Wierszyk ten wpadt do ucha pana Antoniego i zadzi-
wilo go nieco, ze kilkonasto-letni wyrostek z wtasnej ocho-
ty zapewne, bo¢ trudno zeby go kto do tego zmuszal, ka-
watkow rymowanych si¢. uczy.

— Co to panie Btlazeju, rzekt z u$miechem — toz
u ciebie chtopaki w Niedziel¢ po poludniu wierszami mig-
dzy soba gadaja?

— Jakto? spytal pan Btlazej, wierszami?...

— A tak, dalib6g uwazatem, ten rozczochrany Janek,
to poeta. Co$ gadal wlasnie jakby wiersze... gruby—luby,
dzwigki — reki.

Chiopacy umilkli, widzac ze majstrowie zwrdcili uwage
na ich rozmoweg; pan Blazej pytajacym wzrokiem spo-
gladat na Janka, niechcialo mu si¢ bowiem wierzy¢, zeby
pracujac heblem mozna bylo si¢ nauczy¢ i wyrazy w gtad-
ki a potoczysty wierszyk wyheblowaé, a zaklopotany Ja-
nek odgadujac mysl jego, poskrobal si¢ w glowg i wy-
baknat:

— I!.. to tam z kalendarza, prosz¢ pana majstra.

Jak to wigc ty czytale§ kalendarz? zapytatl zywo pan
Skamien, przypominajac sobie o zaktadzie jaki zrobit z pa-
nem Btlazejem.

— Czytalem prosz¢ pana, calusienki.

— No i c6z ci si¢ tam podobato? pytat pan Skamien.

A i co mnie si¢ mialo niepodobaé prosz¢ pana, od-
powiedzial nie$mialo Janek, to¢ to ludzie madrzejsi ode-
mnie utozyli, to wszystko ciekawe i tadne.

— Ale powiedz ze mi co w niem jest, w tym kalenda-
rzu, zebym si¢ przekonal, ze§ ty go czytal caty.

Tyle rzeczy, prosz¢ pana co jabym i do jutra rana
nie opowiedziat: i o kaplicy pana Jezusa u Fary, i o mar-
notrawnym synu, i o jakimi$ poczciwym Trynitarzu ksigdzu
Tomaszu Pawlowskim co byl prawdziwym dobrodziejem
biedakow, i o jakim$§ angliku co byt razem we¢glarzem
i muzykusem, przez co zyl z najpierwszemi panami choc¢
wegle po ulicach sprzedawat...

Ej! czy tylko nie bredzisz, rzekt pan Antoni.

— Bynajmniej, objasnil pan Blazej, jednym z artyku-
tow Kalendarza Domowego jest zyciorys Tomasza Brittona
weglarza, ktoéry byl zarazem znakomitym wiolonczelista
i mimo stosunkdéw z najpierwsza arystokracja nie zaprze-
stal swego zajgcia.

Zwyczajnie anglik... dziwak, zauwazyl pan Ska-
mied i dalej egzaminowal chtopca, co jeszcze czytal w ka-
lendarzu.

— Ja tylko mowi¢ piate przez dziesiate, prosz¢ pana,
ale sa tam rzeczy bardzo ciekawe o réznych dziwno$ciach,
o kraju co si¢ nazywa Abisynja gdzie sam ogon barana
wazy 50 funtow, o trzesieniach ziemi, wulkanach, o puka-
jacych stotach ze to glupstwo, o wielkoludach...

Nie prawda, o wielkoludach nie ma nic, odezwat si¢
milczacy dotad drugi chlopak, ktéry przedtem pokazywat
pieniadze.

— Ja tez chcialem powiedzie¢ o wielorybach, poprawit
si¢ Janek. . «

— No i wigcej nic nie ma, rzekl pan Blaze;j.

— Jest... ale bo to wszystkiego na raz spamigta¢ i po-
wtorzy¢ niepodobna. To bardzo dobra ksigzka. Sa i obra-
zki. Aleja to najlepiej lubi¢ wiersze, bo to si¢ najlatwiej
napamig¢¢ nauczyc¢.

1o moéwiac, i ranek deklamowac zaczal prosty lecz pig-
kny wiersz:

W wdowiej chacie nedza si¢ rozsiada,
Stara matka od strapienia blada
Po swym gazdzie...

— Po swym gazdzie?... a c6z to jest gazda? podchwycit
szybko pan Antoni.

— O wiem, odpowiedzial wesoto Janek, pytalem si¢
juz pana majstra, gazda to jest gospodarz w chacie go-
ralskiej....

Na tem si¢ zakonczyl egzamin, z ktorego pokazato si¢
ze chlopcy obaj przeczytali Kalendarz Domowy, zrozumieli
i spamigtali wiadomo$ci w nim zawarte; pan Antoni jednak-
ze nie chcial si¢ mie¢ za zwycigzonego i utrzymywal, ze
chlopcy czytali dlatego, ze sa pod okiem majstra,—ale zeby
czytata czeladz, co z swego wolnego czasu nikomu niezdaje
rachunku... o tem jeszcze powatpiewal.

Wkrotce jednakze i ta watpliwo$¢ zwycigsko rozproszona
zostata: przyszto bowiem dwoéch czeladnikéw pana Blazeja,
pan Michal Szparko, mtody czltowiek, przyjemniej i powaz-
nej fizognomji i pan Franciszek, starszy juz od pierwszego,
a przez kolegbw przezywany wiec-wiec, dla zbyt czestego
a nieraz wcale niewlasciwego uzywania tego wyrazu.

Pan Antoni, ktéory si¢ szczerze zainteresowal kalenda-
rzem, bo mu to butelka wina pachniato, natychmiast zwro-
cil rozmowe¢ na ten przedmiot.

— Przyznam si¢ szczerze, moéwil pan Michat Szparko,
ze kiedy nam nasz majster dat w wigilja po kalendarzu, to
mi si¢ troch¢ §mia¢ chcialo. At, jakas nowa moda, mys$la-
tem. Co nam tam prostym stolarzom, po ksigzkach. Ale raz
w Niedziele z rana zaczalem przegladaé, nie majac nic le-
pszego do roboty. Bior¢ do r¢ki i mowig sobie: kaplicapa-
na Jezusa w katedrze,... ba! 1 ktdoz znas jej nie zna?... pomi-
jam, ide dalej.. Owca zblgkana i syn marnotrawny.... to¢ to
juz w kosciele styszatem... ksigdz Tomasz Pawfowski, nie
znatem tego ksiedza... Klemens Janicki, ani wiem co to za-
jeden... i tak przerzucalem i przerzucatem kartki, a tylko
patrzylem na tytuty i ciagle nie chciato mi si¢ czytac.. Az
nareszcie napotykam: Czerwony afisz, powiastka, napisat
Wotlody Skiba, i mysle sobie...

— Mysle wigc sobie, przerwal $miejac si¢ pan Fran-
ciszek, ze to wigc na kazdym rogu ulicy, widzie¢ wigc
mozna.

— Ale gdzie znéw, konczyl pan Michal,
sobie: powiadaja, ze i sam Salomon z pustego dzbanka nie-
naleje, jakim tedy sposobem ten pan Wotody Skiba mogt
az dwadzie$cia kilka stronnic o jednym czerwonym afiszu
napisa¢. Zaczynam tedy czytac... czytam, czytam... i po-
kazato si¢, ze pan Wotody Skiba (musi to by¢ introligator),
z jednego czerwonego afisza wcale niezte cacko ukleitl...
Kiedy tak, mysle sobie, to niezawadzi i caly kalendarz prze-
czyta¢ 1 przeczytalem wszystko, a niektore rzeczy po pa-
r¢ razy. A najlepiej mi si¢ podobaty powiesci jak o Jacku
Kepczyku co sig¢ za garniec wodki sprzedal, albo o tej Oksa-
nie, ktérej w droge wlazta liberja, a ona myslata, ze to
Licho-Rzeszoto. Od tego czasu juz co niedziela regularnie
ksigzki czytywac bede¢ i czytujg.... iprzyznam si¢ panstwu,
ze to wcale przyjemna zabawka.

— Ja wigc, zaczal z kolei pan Franciszek, takze szcze-
g6lnie polubitem ten Kalendarz Domowy, wigc pan go nie-
czytal, panie Skamien?

— Nie czytatem, odpowiedzial pan Antoni
chem spogladajac na pana Blazeja, ale zdaje mi si¢, ze
teraz az pigc razy przeczyta¢ go bed¢ musiat.

— Pig¢... wige pig¢?... dla czego wigc pig¢? pytal pan
Franciszek.

— A! bo przegratem zaktad zrobiony w wigilja Bozego
Narodzenia z panem Blazejem i przekonatem si¢ dzisiaj, ze

ot6z mysle

z usmie-
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warto pisa¢ i kupowaé ksigzki dla ludzi twarda praca po
warsztatach zajetych. Badz pewnym panie Btazeju, ze odtad
nie dam ci si¢ wyprzedzi¢ i ze na przyszto§¢ ludzie moi nie
mniej od twoich wiedzie¢ beda o dzietkach do ich pojecia
zastosowanych.

— A wigc, znow prawit pan Franciszek, kiedy pan Skamien
nie czytal kalendarza, to ja panstwu opowiem co to wigc jest
ten Czerwony Afisz. Oto wigc trzeba wiedzie¢ ze Franek
Kozik, wigc kochat si¢ w Anusi na ulicy Wilczej, a t¢ Anu-
si¢ wigc zaczepit pan Edward, a wigc Franek Kozik obro-
nit i potem wigc widywali si¢, a jego ledwie namowili, zZe-
by si¢ wigc z nia ozenil, bo ona bogata, a on wigc biedny...
ale on znalazt te pieniadze, wigc i oddal.

— Alez jakie pieniadze? kto go namawial? dopytywat
si¢ pan Antoni, a pan Franciszek silac si¢ na objasnienia,
coraz bardziej si¢ platal w swojem ulubionem wiec, az na-
reszcie zakonczyt:

— Wigc jak pan sobie kupi kalendarz, to pan przeczyta
i dowie si¢ wigc.

Smiech ogélny wybuchnat na t¢ konkluzja.

Bytem ija na imieninach pana Btazeja i przystuchiwa-
tem si¢ tym gawe¢dkom.

Be¢dac zecerem, miewam sposobno$¢ czgsta widywania
pandéw literatdw, a ile razy ktorego z nich zobacz¢ zaraz
drga we mnie jaka$ zytka autorska. Ale dotad nie $miatem
zadnemu z redaktorow powierzy¢ zadnego z ptodéw mego
piora, spisywanych najczg¢$ciej na odwrotnych stronach
poprawionych korrekt. Batem si¢ zawsze krytyki.

Dzi$ gdym ustyszat jak czytelnicy warsztatowi sadza auto-
row ktorzy dla nich pisza, kiedym si¢ przekonal, ze w spo-
rym zbiorku prac rozmaitych zadnego szczegdtu nie znalezli
do skrytykowania, nabratem $miatosci i dla nich pisa¢ po-
stanowitem. Sa taskawi na innych, tern tez beda taskawsi
na kolegg, brata.

A na poczatek mego autorskiego zawodu, spisuj¢ rozmo-

we¢, ktora mnie do siggnigcia po literackie laury o$mielita.
Piotr Bywaty,

towarzysz sztuki typograficznej.

TYPY WARSZAWSKIE.
I11.
DRUCIAIZ.

Kolebka moja chatka nie duza,

Tam u wyniostych Karpat podndéza —
Weczesnie z tej chatki wygnal mnie gtod.

Ojciec i matka nie mieli chleba,

Wigc mi juz dzieckiem bylo potrzeba

Burka welniang okry¢ ramiona,

1 pojs¢ z rodzinnej milo$ci tona
W $wiat, gdzie mnie owial serc obcych chtdd.

W torb¢ podrdézna na t¢ wyprawe,
Matka trzydniowa data mi strawe,

Zlata twarz moja strumieniem lez;
1 tak poszedtem ubogi, bosy,
Nie narzekajac na twarde losv,
Nie pozwalajac tzom sptynaé¢ z powiek...
Czasem z lito§cig przyjat mi¢ cztowiek,
A czasem nogi szarpal mi pies.

Przybylem wreszcie do tego grodu,
I dzigki pracy nie znam tu gtodu,

Bo¢ nie lada czem jest praca ma:
Niby to medyk stawny i wzigty,
Kuruj¢ drutem garnki pacjenty,
Lub jak mechanik stawiam machiny,
Co maja $pizarn strzedz od ruiny

I tapa¢ myszy zlo§liwych sta.

Dopomagaja mi dobrzy ludzie,

Bym miat k¢s chleba przy ciaglym trudzie,
Bym grosz dla ojcow odlozyé mogt.

Mila mi dla nich poczciwa praca,

Niech im za serce Niebo odptaca,

A za zarobek chg¢tnie mi dany,

Niechaj ich zycia czerep gliniany
Szczg¢sciem i zdrowiem drutuje Bog.

Woltody Skiba.

KORRESPONDENCJA OD REDAKCIJI
Opiekuna Domowego.

»— Panu C. majstrowi stolar-
skiemu z Panskiej ulicy. Kiedy
rozpoczng si¢ odczyty dla klas
pracujacych, nie wiemy jeszcze
z pewnos$cig. Uwage Pana co
do wprowadzenia do odczytow
technologji, a mianowicie nau-
kowych wiadomos$ci o drzewie
i przedmiotach z drzewa wy-
rabianych, uwazamy za zupetl-
nie sluszng, spodziewamy si¢
przy urzadzaniu odczytow, na
ktorych konieczno$é tak Pan

silnie i serdecznie nastajesz, przedmiot wyzej nadmieniony opusz-
czonym nie zostanie.

— Panu M. w Koszyku. Wierszyk panski p. n. ,,Moje marze-
nia,'l podtug stusznego przewidywania, spoczal rzeczywiscie
w koszu redaktorskim.

— Panu T. Po... w Kurytowce. Poezja: Smier¢ po zlem zy-
ciu,” w Opiekunie domowym drukowana by¢ nie moze.

— Jozefowi z nad Wisly. Nie zrazasz si¢ pan odmowa Reda-
keji w pomieszczeniu panskich prac i nadsylasz dalsze. Coz kie-
dy ,,Rozpacz Wiochnyu jest rozpaczliwie nudna ramota. Wytrwa-
tos¢ wigc panska w obecnym razie na pochwalg i zachgte zastuzy¢
nie moze.

PODSLUCHANE GDZIE SIE ZDARZY.
(Przed wejsciem do ogrodka)

JOZEF. Ueze§ dzi§ wypil kafelkow, Michale.

MICHAL. Szes¢.

JOZEF. No to badz zdréow, musze si¢ zrownowazy¢ z to-
ba. Pojde i wypije jeszcze dwa.

MICHAL. Wiesz, ja ci podam inny sposéb zréwnowaze-
niu. Chodzmy obaj, wypijemy po dwa, a ty za wszystkie
cztery zaplacisz.

JOZEF. Pigkna mi rownowaga!... ja bede po szesciu, aty
po oSmiu...

MICHAL. Najpi¢kniejsza... ja bede po oSmiu, ale ty ra-
zem za oSm zaplacisz.

JOZEF. Tak, ale ja bede po sze$ciul...

MICHAL. To tez i ja zaplacilem juz za sze$¢!

w Drukarni J. Jaworskiego.—Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej—Redaktor: Apam MisczyNsk1.



